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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Direcgdo Geral dos Negooios Oommeroiaes © Consulares

1.* Reparticio

Tendo-ze concluido, nos termos da autorizagho conferida ao

Estrangeiros do Governo Provisorio da Republica Portuguesa,
Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da Republica Francesa em Lisboa,

parte integrante para todos os devidos effeitos.

) Governo Portugués pelo artigo 1.°
visorio entre Portugal e a Franga, por troca de notas de 17 de fevereirq de 1911, assinadas em

da lei de 25 de setembro de 1908, um acordo commercial pro-

Lisboa, de uma parte pelo Dr. Bernardino Machado,

Ministro dos Negocios

devidamente autorizado pelo mesmo Governo, e de outra parte pelo Sr. George Saint-René Taillandier, Enviado
devidamente autorizado pelo seu Governo,
dois paises: ba por bem o Governo Provisorio da Repnblica Portuguesa confirmar e ratificar o mencionado acordo, constante das notas juntas a este decrato,

regulando as relagles commerciges entre os referidos

de que ficam fazendo

Pagos do Governo da Republica, em 20 de fevereiro de 1911. ==Jougquim Theophilo Brega == Bernardino Machado.

Sexnor MmisTRO

Achando-se o Governo portuguds autorizado pelo artigo 1.° da lei de 25 de setem-
bro de 1908 a conceder o tratamento da naglio mais favorecida 4s mercadorias origi-
narias dos paises que garantem ignal tratamento 4s mercadorias portuguesas, e estando
o Governo da Republica francesa munido de uma identica autorizago pelo artigo 1.% da
lei de 11 de janeiro de 1892, venho declarar a V. Ex.2, devidamente_autoriza.do pelo
Governo Provisorio da Republica portuguesa, que, emquanto se n#o assina a Convenglo
de commercio e de navegaglo que este GGoverno deseja ver concluida no mais curto prazo
possivel entre os nossos dois paises, as mercadorias originarias de Franga serfio admitti-
das em Portugal, relativamente aos direitos de importagio e de consumo, com o mesmo
tratamento que as mercadorias originarias dos paises mais favorecidos, isto &, serfo tra-
tadas com o beneficio da pauta minima portuguesa, com a condigio de que as merca-
dorias originarias de Portugal sejam igualmente admittidas. em Franga como as das
nagdes mais favorecidas.

As estipulagbes do presente acordo no poderdo ser invocadas pelo que se refere
aos favores especiaes concedidos ou que vierem a ser concedidos por Portugal 4 Espa-
nba e ao Brasil, nem no que diz respeito aos favores que as Altas Partes contratan-
tes tenham concedido on venham a conceder no faturo, a titulo exclusivo, aos Estados
limitrophes, no intuite de facilitar as relagles de fronteira.

O Governo portugués concorda em que, a partir da data em que o presente acordo
comegar a vigorar, os productos franceses enumerados na lista annexa nio paguem, na
sua importagio em Portugal, direitos mais elevados do que os mencionados na referida
lista. _

As disposigBes d’este acordo serfio applicaveis de nma parte 4 Argelia, e de outra
parte 4s ilhas da Madeira, de Porto Santo e dos Acgores. Fica entefndido que 08 pfodue-
tos originarios das ilhas de S. Thomé e Principe ¢ de Cabo Verde, importados em Franga
com trashordo no porto do Funchal, nfo perderfio o beneficio do transporte directo.

O presente acordo entrard immediatamente em vigor e terd forga obrigatoria até
ser posta em execngZo a Convenglo definitiva que serd assinada entre as duas Alta.s
Partes contratantes no mais curto prazo possivel, salve a cada uma das Partes o di-
reito de denunciar o dito acordo mediante previe aviso de tres meses. .

Aproveito a opportunidade, Senhor Ministro, para reiterar a V. Ex.? o testemunho
da minha alta consideragio. ‘

Lisboa, 17 de fevereiro de 1911.— A Sua Excellencia o Senh?r Greorge Sa1.nfs-
'Rene Taillandier, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da Republicy
Francesa em Lishoa.=— Bernardino Machado.

Lista dos artlgoh que passardo a pagar em Portugal os direlfos de Importagio abaixo menclonados

MonsIEUR LE MiNisTRE,

Le Gouvernement de la Républigue frangaise se trouvant autorisé par l'article 1er
de la loi du 11 Janvier 1892 4 concéder le traitement de la nation la plus favorisée aux
marchandises originaires des Pays qui garantissent un égal traitement aux marchandi-
ses francaises, et le (fouvernement portugais étant muni d’une sembable autorisation
par l'article 1°" de la loi du 25 Septembre 1908, Je viens déclarer, diment autorisé par
le Gouvernement de la République francaise, que, en attendant que soit signée la Con-
vention de commerce et de navigation que mon (fouvernement désire voir conclure dans
le plus bref délai possible entre nos denx Pays, les marchandises originaires du Portu-
gal seront admises en France, relativement aux droits d'importation et de consommation,

"au méme traitement gue les marchandises originaires des pays les plus favorisés, c’est-

d-dire au bénéfice du tarif minimum frangais, sous la condition que les marchan-
dises originaires de France seront ¢galement admises en Portugal comme celles des
nations les plus favorisdes. )

Les stipulations du présent accord ne pourront &tre invoquées pour ce qui se rap-
porte aux faveurs spéciales concédées ou qui viendraient 4 &tre concéddes par le Por.
tugal 4 I'Espagne et au Brésil, ni en ce qui & trait anx faveurs que les Hautes Parties
coniractantes ont.concédées ou viendraient A concéder dans Vavenir, 4 titre exclusif,
4 des Etats limitrophes, dans le dessein de faciliter les relations de frontidre.

Le Gouvernement portugais consent 4 ce que, 4 partir de la date ol le présent
accord commencera d'étre en vigueur, les produits frangais énumérés dans la liste ci-an-
nexée ne paient pas, 4 leur importation en Portugal, de droits plus élevés que cenx qui
sont mentionnés sur cette méme liste.

Les dispositions de cet accord seront applicables d'une part & I’Algérie, et d’an
tre part aux iles de Madére, de Porto Santo et des Agores. Il est entendu que les pro-
duits originaires des iles de 8. Thomé, du Prince et du Cap Vert, importés en France
aprés transhordement dans le port de Funchal, ne perdront pas le bénéfice du transport
en droiture.

Le présent accord entrera immédiatement en vigueur et aura force obligatoire
Jusqu’d la mise en vigueur de la Convention définitive qui sera signée entre les deux
Hautes Parties contractantes dans le plus bref délai possible, sauf pour chacune des
Parties le droit de dénoncer ledit accord moyennant un avis préalable de trois mois.

Je saisis cette occasion, Monsieur le Ministre, pour renouveler 4 Votre Excellence
les assurances de ma haute considération.

Lisbonne, le 17 Février 1911. — Son Excellence Monsieur Bernardino Machado,
Ministre des Affaires Etrangéres. — @. Suaint-René Tuillandier.

Liste des articles qui payeront en Portugal les drolts d'importation ci-dessous mentlonnds

Arti Unidades Réis
. igos
ex. 78 Batatas para sementes (sendo importadas de 1 de novembro a Kilo 5003
31dema.r%0) ..... B A SR R 1ng. 3908
103 e 114 | Ferro ¢ ago batido ou laminado, em bruto . weater L ’ 3001
154 Extractos tintorios em qualquer estado (peso bruto) . . ian | A 50
159 Substancias medicinaes ¢ para perfumarias niio espeeifica 35 d val. f
182 Fitas ¢ galdes (incluindo as taras, com excepgdio de caixas de Kila 63500
. madeira, papelfio oudcargio) :dmlstos e e e e e e e | 1” g bet00
7 Tecidos nlo especificados de seda pura ., . . . . IR
%gﬁ Inst;umentos,‘t‘:zrramentas ¢ utensilios, nfio especificados, para
artes e officios, para agricultura ¢ jardinagem (compre 1enl-
dendo os semeadores, os distribuidores de adubos ¢, em geral,
todos os instrumentos ei)appa.relhos com que se realiza ou au- R 5020
xilia o trabalho manual) . . . . . ..o 100520
- Automoveis completos para duas pessoas. .. . . . - . . . . U:n 120,;000
- Automoveis completos para quatro pessoas ou mais . . . . . . » ang00
- Automoveis completos de tracglo ou transporte de carga . . - > o
- Automoveis incompletos (rodados com motores) . . . . . . o 208000
420-A Velocipedes: motocyeletas completas, comprehendendo o m(: g: ¥
ex. 438 | Coiro em obra de protectores para rodas de automoveis e ontr Kilog $150
vehienlos . . . . . . .. . ..o .. e e e e -
ex. 440 | Cautchu e guta-percha e camaras de ar para rodas de automo ) 5050
eis ¢ outros vehiculos . . . . . . e e e o
ex. 504 Gr‘;vlura.s e estampas em mais de uma ¢0r e lithographias . oo » #600
ex. 507 | Livros e brochuras em lingua estrangeira, brochados ou em fo
- 1has, atlas e cartas geographicas com inserigdes em lingua es- ) 5005
. trangeira . . . . . . .o e e e e e e e .
B Espa;)t 1%1;5 tecidos de algodio, linho ou canhamo, ou em tecidos Um 15400
izadoS . . - . 4 e r e e s e e e N e e
b) r%er;c:g:s de malha de linho, eanhamo ou algoddo, ou em
tecidos de linho, canhamo ou algoddo com cautchu ou ) 25000
percha. . . . . . . . . o o000 e
€) ux‘;xa Ealis de malha ou em tecidos, umas e outros borda- 35500
dos com flos de seda ou de 1& .- . . . .. ... s »
d) Em telas de malha ou em tecidos, uhas e outros em scda : 45500
A o o » = 5 ¢ s o= 2 o= e o m o= 4 4w = a s -. « 2w
567 Medicfx;:;ntos: pilulas, drageuss, capsulas, perolas e extractos Kilog. 14500
medicinaes (incluindo as taras) . . . . . . . . e e
668 Medicamentos: globulos, granulos, lentilhas ¢ productos conge- , 48500
ores (incluindo as taras) . . . . . . . . BRI
569 M;;‘ilcam(entos: pastilhas de qualquer es?e_cu.a .(ul1cl.ur.nd? .ds: . 15000
570 Mc‘:zfgzl)ne;ltc;s :Sil;l_[)lG; ou ;ompostos, nio especificados (ineluindo . 3500
a5 t,ara,s) .......................

Articles Bases Réls
ex, 78 Porames de terre pour semences (importées du 1 novembre au
8lmars) . . .. ... LT L oL Kilog. $003
+ 103 et 114 | Fer et acier forgd ou laming, brut. . . . . .., L0 L L. » $001
1564 Extraits tinctorlaux de tout genre (poids brut). . . . . . . . » $002
159 Substances pour la médecine et pour la parfumerie, non spéciale-
ment degommées . . . . ... LD L., L, Ad val. 50,
182 Rubans et galons (y compris les tares i I'exception des boites .
en bois, en carte ou en carton): mélangés . . . . , . .. . Kilog. 65500
187 Tissus de soie pure non spécialement denommés . . . . . . . » 78000
386 Instruments, appareils et usteasiles pour les aris et métiers,
lagriculture et le jardinage, non ‘spécialement dénommés,
. (y compris les machines & semer, les distributeurs des engrais
i, en général, tous les instruments et appareils i 'aide des-
quels on fait ou on secoude le travail manuel) . , . . . . . » $020
- Voitures automobiles complites pour deux personnes . . . . . Pitee 1005000
- Voitures automobiles complites pour quatre personnes ou plus » 1205000
- Voitures automobiles pour la traction et le roulage . . . .. ., » 803000
- Voitures automobiles incomplites (chassis avec le moteur). . . » 208000
420-A Vélocipides : motocyclettes complétes, Y compris le moteur » 155000
ex. 438 |, Bandages de cuir pour rones d’automobiles ou d’autres véhicules Kilog. $150
ex. 440 | Caoutchoue ot gutta-percha en bandes protectrices et tuyaux
pour automobiles et autres véhicules I . » $050
ex. 504 | Gravurcs et estampes colorides en plusicurs couleurs et litha-
graphies . . . . . . . ... ... ..., . » $600
ex. 507 | Livres et brochures en langues étrangéres, brochés ou en feuil-
les, atlas et cartes géographiques avec inseriptions en langue
Gtrangére. . . . .. 0L, oL, L » $005
Corsets :
@) En tissus de coton, lin ou chanvre, ou en tissus mered-
Msés ..o L. Lo Pitce 18400
5) En tissus en maille de lin, chanvre, ou coton, ou en tissus
simples de lin, chanvre ou coton avee caoutchouc on
%xtta-percha .............. e e » 25000
¢) En tissus en maille ou en tissus simples, les uns ot les
autres brodés avec des fils de soie ou de laine . . . . » 33500
d) En tissus en maille on en tissus simples, Jes uns et les
autresdesoiepure . . ., . .. .. ... ... .. » 48500
567 Médicaments : pilules, dragdes, capsules, perles et extraits mé-
dicinaux (y compris les tares) . . . . . ... . ..... Kilog. 15500
568 Médicaments: globules, granules, lentilles et produits similai-
res {y comprislestares) . . . . . .. ... . ...... » 48500
569 Médicaments: pastilles de toute espiee (y compris les tares). . » 14000
570 Médicaments simples ou composés, non spéeialcment denommds
(yocomprislestares). . . . .. . .. .. .. . ..... » l $500




